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Manuel d’'utilisation

Casque compatible Bluetooth



BLP4510-001

Consignes de sécurité

Lisez ces instructions avec attention avant d'utiliser de cet appareil et conservez-les
pour référence future.

e [‘appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites
ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité,
d'une surveillance ou d’instructions préalables concernant ['utilisation de
I'appareil.

e |l convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

e |'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des
éclaboussures.

e Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé sur
I'appareil.

e |l convient de ne pas placer sur l'appareil de sources de flammes nues, telles
que des bougies allumées.

e |'appareil est destiné a étre utilisé sous un climat tempéré uniquement.

e ['écoute d'un baladeur musical a forte puissance peut endommager l'oreille
de l'utilisateur et entrainer des troubles auditifs (surdité temporaire ou
définitive, bourdonnements d'oreille, acouphenes, hyperacousie). Il est donc
vivement recommandé de ne pas utiliser le baladeur a plein volume ni plus
d'une heure par jour a volume moyen.

o ATTENTION: Danger d'explosion si la batterie n'est pas remplacée
correctement. Ne remplacer que par le méme type ou un type équivalent.

e La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive telle que celle du
soleil, d'un feu ou d'origine similaire.

e Différents types de batteries ou des batteries neuves et usagées ne doivent
pas étre mélangés.

e La batterie doit étre mise en place en respectant la polarité.



e Sila batterie est usée, elle doit étre enlevée du produit.

e La batterie doit étre mise au rebut de facon sGre. La déposer dans des bacs de
collecte prévus (renseignez-vous aupres de votre revendeur) afin de protéger
l'environnement.

e La batterie ne doit pas étre remplacée par I'utilisateur mais par le fabricant, le
SAV ou une personne de qualification similaire.

MISE HORS TENSION DANS LES ZONES REGLEMENTEES

Mettez l'appareil hors tension lorsque l'utilisation d'appareils sans fil n'est pas
autorisée ou lorsqu'elle risque de provoquer des interférences ou de présenter un
danger, par exemple a bord d'un avion, a proximité d'équipements médicaux, de
carburants, de produits chimiques ou de zones ou sont utilisés des explosifs

LA SECURITE ROUTIERE AVANT TOUT

Vérifiez les lois et reglements en vigueur en matiere d'utilisation des appareils
portables dans les zones ou vous conduisez.

‘Ne touchez pas a I'appareil pendant la conduite.

-Concentrez toute votre attention sur la conduite.

Les signaux radio peuvent affecter certains systemes électroniques de votre
véhicule tels que le systeme audio stéréo et les équipements de sécurité.

INTERFERENCES

Tous nos appareils sont conformes aux normes et réglementations internationales
et, le cas échéant, nationales visant a limiter 'exposition des utilisateurs aux champs
électromagnétiques. Ces normes et réglementations ont été adoptées apres la
réalisation de recherches scientifiques approfondies. Ces recherches n'établissent
aucun lien entre l'utilisation d’'un appareil mobile et tout effet nocif sur la santé si
I'appareil est utilisé conformément aux normes et réglementations applicables.

PERSONNEL HABILITE
Seul le personnel qualifié est habilité a réparer ce produit.

ACCESSOIRES
N'utilisez que des batteries, chargeurs et autres accessoires compatibles avec cet
appareil. Ne connectez pas de produits incompatibles.



MAINTENEZ VOTRE APPAREIL AU SEC
Votre appareil n'est pas étanche. Maintenez-le au sec.

ENFANTS

Conservez votre appareil dans un endroit str, hors de portée des jeunes enfants.
Votre appareil comprend des petites pieces qui peuvent présenter un risque de
suffocation.



DESCRIPTION DU PRODUIT

1.ON / OFF / Répondre a un appel / Play-Pause
2. Précédent/ Volume —

3. Suivant / Volume +

4. Indicateur LED

5. Port de charge

6. Port AUX

7. Microphone

CARACTERISTIQUES

Alimentation : DC5V==1A
Consommation Max : 90mW
Puissance de I'enceinte : Q0mwW
Impédance : 32 Ohms
Radio fréquence : 2.44-248GHZ
Plage de fréquence sonore : 20Hz-20KHz
Version du Bluetooth : 4,2

Portée du Bluetooth permettant de

rester connecté : 10m
Autonomie en lecture : Environ 8h
Autonomie en veille : Plus de 100h
Temps de chargement : Environ 3h



Format audio supporté : MP3 MP4

Type Audio : Stereo
Ports: Aux
Autres fonctions de I'enceinte : Bluetooth
Type de batterie : Lithium-lon Polymer
Capacité de la batterie : 400 mAh
Accessoires inclus : Cable USB
Poids: 195¢g
UTILISATION

Mode appairage Bluetooth

Maintenez le bouton d7allumage pendant 5 secondes. Le casque Bluetooth va alors entrer
automatiquement en mode d'appairage, et la LED va clignoter en bleu et rouge.

Activez la fonction Bluetooth de votre périphérique et lancez la recherche, puis sélectionnez "BLP4510"
dans la liste des appareils Bluetooth. Lorsque le casque est appairé, la LED devient bleu.

Mode Bluetooth:

Démarrer: Maintenez le bouton multi-fonctions pendant 3 secondes, jusqu’a ce que la LED devienne bleu.
Vous pouvez alors écouter votre musique sur le casque a partir d'un périphérique appairé.

Arréter: Maintenez le bouton multi-fonctions pendant 3 secondes, jusqu’a ce que la LED devienne rouge.

Répondre a un appel vocal

Avec un appareil appairé disposant d'une function d'appel vocal (comme un telephone), appuyez sur le
bouton multi-fonctions pour répondre a un appel entrant.

Pendant l'appel, appuyez sur le bouton multi-fonctions pour raccrocher.

Pour recomposer le dernier numéro, appuyez deux fois consécutives sur le bouton multi-fonctions.

Changement de piste / Réglage du volume
Appuyez sur “+" une fois pour augmenter le volume. Mainenez la touche pour passer a la piste suivante.
Appuyez sur "-" une fois pour baisser le volume. Mainenez la touche pour revenir a la piste précédente.

Chargement

Insérez le cable Micro-USB fourni dans le port de charge du casque et connectez l'autre partie du cable a
un port USB compatible, qu'il s'agisse d'un ordinateur, ou d'un adaptateur compatible.

DECLARATION DE CONFORMITE CE



Par la présente, Dag Technologie® déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité peut étre
consultée a I'adresse suivante :

http://www.mms-support.net/OTA/ECD_DAG_BLP4510-001.pdf

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE sur la mise au rebut des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE), les appareils électriques usés ne doivent pas étre jetés avec les déchets
non triés. Ces appareils usés doivent étre collectés séparément des déchets ménagers pour optimiser la
récupération et le recyclage de leurs composants dans le but de réduire les effets négatifs sur la santé
humaine et sur I'environnement. Le symbole de « poubelle barrée d'une croix » indique que ces produits
doivent étre collectés et mis au rebut séparément des ordures ménageres.

Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un niveau sonore élevé pendant une
longue durée.
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